KOMISSIO v. ITALIA

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO (toinen jaosto)

21 piivini kesakuuta 2007

Asiassa C-173/05,

jossa on kyse EY 226 artiklaan perustuvasta jisenyysvelvoitteiden noudattamatta
jattamista koskevasta kanteesta, joka on nostettu 19.4.2005,

Euroopan yhteisdjen komissio, asiamiehinddn E. Traversa ja J. Hottiaux,
prosessiosoite Luxemburgissa,

kantajana,

vastaan

Italian tasavalta, asiamiehendin I. M. Braguglia, avustajanaan avvocato dello Stato
A. Cingolo, prosessiosoite Luxemburgissa,

vastaajana,
*  Qikeudenkéyntikieli: italia.
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YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (toinen jaosto),

toimien kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja C. W. A. Timmermans sekd
tuomarit R. Schintgen, P. Kuris, ]. Makarczyk (esittelevda tuomari) ja L. Bay Larsen,

julkisasiamies: P. Léger,
kirjaaja: R. Grass,

ottaen huomioon kirjallisessa késittelyssa esitetyn,

kuultuaan julkisasiamiehen 5.10.2006 pidetyssi istunnossa esittdimén ratkaisuehdo-
tuksen,

on antanut seuraavan

tuomion

Euroopan yhteis6jen komissio vaatii kanteellaan yhteisGjen tuomioistuinta totea-
maan, etta Italian tasavalta ei ole noudattanut EY 23, EY 25, EY 26 ja EY 133 artiklan
sekd Euroopan talousyhteison ja Algerian demokraattisen kansantasavallan valilla
Algerissa 26.4.1976 allekirjoitetun ja yhteis6n nimissé 26.9.1978 annetulla neuvoston
asetuksella (ETY) N:o 2210/78 (EYVL L 263, s. 1) hyviksytyn yhteistyosopimuksen
(jaljempéana yhteistyosopimus) 4 ja 9 artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska se on
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ottanut kdyttoon ja pitdnyt voimassa kaasuputkista kannettavan “ympéristdveron”,
josta on saddetty 26.3.2002 annetun Sisilian alueellisen lain nro 2, vuoden 2002
ohjelmalliset ja rahoitukseen liittyvit sddnnékset (legge nro 2, Disposizioni
programmatiche e finanziarie per 'anno 2002) (GURS nro 14, 27.3.2002, I osa,
s. 1; jaljempénd Sisilian laki), 6 §:ssa.

Asiaa koskevat oikeussdaannot

Yhteison lainsddddnto

Yhteistydsopimus

Téamian sopimuksen 1 artiklassa madrdtddn seuraavaa:

"Euroopan talousyhteison ja Algerian sopimuksen tavoitteena on edistdd sopimus-
puolten vilisti kattavaa yhteistyota, jolla on tarkoitus edistdd Algerian taloudellista ja
sosiaalista kehitysta ja sopimuspuolten vilisten suhteiden lujittamista. Tétd varten
vahvistetaan ja pannaan taytantoon taloudellisen, teknisen ja rahoitusyhteistyon seka
kaupan alaa koskevia méaarayksi ja toimia.”
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Mainitun sopimuksen 4 artiklan 1 kohdan mukaan yhteisén ja Algerian
demokraattisen kansantasavallan vélisen yhteistyon tavoitteena on edistai erityisesti
seuraavaa:

— Algerian vientituotteiden pitdmistd kaupan ja niiden myynnin edistamisté;

— energia-alalla yhteison yritysten osallistumista Algerian energiavarojen tutki-
mus-, tuotanto- ja muunto-ohjelmiin ja kaikkeen toimintaan, jolla niitd varoja
hyodynnetdédn paikan padlld, sekd yhteison ja Algerian yritysten vilisten
pitkaaikaisten 6ljyn, kaasun ja oljytuotteiden toimitussopimusten moitteetonta
toteuttamista;

Yhteistyosopimuksen 9 artiklan 1 kohdassa maéritidn, ettd "muiden kuin Euroopan
talousyhteison perustamissopimuksen liitteessd II lueteltujen, Algeriasta perisin
olevien tuotteiden tuonti yhteis66n vapautetaan maérillisistd rajoituksista ja
vaikutukseltaan vastaavista toimenpiteistd sekd tulleista ja vaikutukseltaan vastaa-
vista maksuista”.
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Metaanikaasu kuuluu yhteistydsopimuksen 9 artiklassa tarkoitettuihin tuotteisiin.

Kansallinen lainsddddnto

Sisilian lain 6 §:ssd saadetddn seuraavaa:

1. Otetaan kiytt66n ympiristovero sellaisten investointien rahoittamiseksi, jotka on
tarkoitettu Sisilian alueelle asennettavista, metaanikaasua sisaltavista kaasuputkista
ympiristolle aiheutuvien riskien vihentimiseen ja ehkdisemiseen. Tuloilla rahoite-
taan hankkeita, joilla pyritaén sailyttaimédn, suojelemaan ja parantamaan ympériston
laatua erityisesti niilld alueilla, joiden kautta ndmé putket kulkevat.

3. — - Verotettava tapahtuma on kaasua sisdltivien sellaisten kaasuputkien
omistaminen, jotka kulkevat Sisilian alueen kautta.
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4. Verovelvollisia ovat 3 momentissa tarkoitetuiksi 1-tyypin putkistoiksi luokiteltu-
jen kaasuputkien omistajat, jotka harjoittavat ainakin yhtéd seuraavista toiminnoista:
kuljetus, jakelu, myynti ja osto.

5. Veroa midritettdessd kaasuputkilla tarkoitetaan kaikkia putkia, putken taipeita,
liitoksia, venttiileja ja muita erikoisosia, joiden muodostama kokonaisuus on
tarkoitettu maakaasun kuljettamiseen ja jakeluun.

6. Veron médrdytymisperusteena on kuutiometreini mitattu sellaisten kaasuputkien
tilavuus, jotka on luokiteltu maakaasun kuljetukseen ja jakeluun putkistoja pitkin
tarkoitettujen rakenteiden sdéntelemisestd turvallisuuden kannalta 24.11.1984
tehdyssd ministerion paidtoksessd 1-tyypin putkistoiksi.

7. Vero maaritetddn vuotuiselle verotuskaudelle 6 momentissa tarkoitetun veron
méadrdytymisperusteen perusteella.

10. Edelld 4 momentissa tarkoitettujen verovelvollisten vero on maksettava
kalenterivuosittain suhteellisesti niiden vuoden kuukausien mukaan, joiden kuluessa
ne ovat olleet omistajia;
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Ministerin paitoksen, joka on annettu 24.11.1984 (GURI, Supplemento ordinario
nro 12, 15.1.1985), liitteen 1 §:n 1.3 momentin mukaan 1-tyypin putkistoja ovat
putkistot, joiden paine on yli 24 baaria.

Oikeudenkiyntid edeltinyt menettely

Vuosina 2002 ja 2003 komissio pyysi Italian viranomaisia selventaméén Sisilian lailla
kéyttoon otetun ympéristoveron soveltamista koskevia yksityiskohtaisia saantoja.

Italian tasavalta ilmoitti 9.9.2003 péaivitylla kirjeelld komissiolle, ettd sikili kuin
Lombardian alueellinen hallintotuomioistuin oli katsonut, etti mainittu laki oli
yhteison oikeuden sdint6jen vastainen, veroa ei ollut kiytdnnossa sovellettu Italian
oikeusjirjestyksessa.

Koska komissio katsoi, ettd edelld mainitut huomautukset eivit olleet tosiseikkojen
osalta tyhjentévid eivitki oikeudellisesti perusteltuja, se osoitti 19.12.2003 Italian
tasavallalle virallisen huomautuksen, jossa se totesi, etti kyseinen vero oli EY 23, EY
25, EY 26 ja EY 133 artiklan sekd yhteistydsopimuksen 4 ja 9 artiklan vastainen.

I-4935



11

12

13

14

TUOMIO 21.6.2007 — ASIA C-173/05

Koska viralliseen huomautukseen ei vastattu huolimatta myonnetyn médréajan
pidentdmisestd, komissio antoi 9.7.2004 paivatyn perustellun lausunnon, jossa
kehotettiin Italian tasavaltaa toteuttamaan tarpeelliset toimenpiteet mainitun
lausunnon noudattamiseksi kahden kuukauden kuluessa sen vastaanottamisesta.

Koska Italian tasavalta ei vastannut mainittuun lausuntoon, komissio péitti nostaa
nyt kisiteltavin kanteen.

Kanne

Asianosaisten lausumat

Komissio esittdd ensinndkin, ettd Sisilian alueella on yksi ainoa kaasuputkien
infrastruktuuri, joka tayttad Italian lainsddddnnGssd saddetyt verottamisen edelly-
tykset. Mainitulla infrastruktuurilla, joka on liitetty Vilimeren ldpi kulkeviin
kaasuputkiin, kuljetetaan maakaasua Algeriasta ensinnikin jakeluun ja kulutukseen
Italian alueella ja toiseksi vientiin toisiin jasenvaltioihin.

Komissio viittaa, ettd kun otetaan huomioon Sisilian lain sanamuoto, kyseisen veron
todellisena tavoitteena ei ole rasittaa infrastruktuuria sellaisenaan vaan kuljetettua
tavaraa eli metaanikaasua. Sisilian lainsddddnnoén mukaan néet ensinnékin tdmén
veron osalta verotettava tapahtuma on kaasua siséltdvien kaasuputkien omistaminen
ja toiseksi mainitun veron kannalta verovelvollisia ovat kaasuputkien omistajat, jotka
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harjoittavat ainakin yhtéd seuraavista toiminnoista: kaasun kuljetus, myynti ja osto.
Lisdksi komissio tismentdi, ettd veron perusteena on kaasua sisiltivien kaasuput-
kien tilavuus.

Niin ollen tavarasta, joka on peridisin kolmannesta maasta ja joka on luovutettu
vapaaseen liikkeeseen tai kuljetukseen Italian alueella, kannetaan komission mukaan
veroa tai maksua, joka on tuontitullia (jos kaasua tuodaan yhteis66n) tai vientitullia
(jos titd kaasua kuljetetaan muihin jasenvaltioihin) vaikutuksiltaan vastaava maksu.
Vakiintuneen oikeuskadytdnnon mukaan uusien maksujen tai vastaavien toimenpi-
teiden kéyttoonotto suoraan kolmansista maista tuotavien tavaroiden osalta on
kiellettyd (yhdistetyt asiat 37/73 ja 38/73, Diamantarbeiders v. Indiamex, tuomio
13.12.1973, Kok. 1973, s. 1609, Kok. Ep. I, s. 187, 10-18 kohta ja asia 266/81, SIOT,
tuomio 16.3.1983, Kok. 1983, s. 731, Kok. Ep. VII, s. 65, 18 kohta).

Komissio toteaa myds, etté tulliliittojérjestelmaisti seuraa, etté jasenvaltioiden vililld
liikkuvia tavaroita koskevat tullit ja vaikutuksiltaan vastaavat maksut ovat kiellettyji
riippumatta siitd, mikd niiden kéyttdonottamisen tavoitteena on ollut. Tullia
vaikutukseltaan vastaavan maksun kisite on objektiivinen yhteisén oikeuden
oikeudellinen kisite (yhdistetyt asiat C-485/93 ja C-486/93, Simitzi, tuomio
14.9.1995, Kok. 1995, s. 1-2655, 14 kohta).

Lisdksi komissio viittdd, ettd ympéristoveron kayttoonotolla rikotaan yhteistd
tullitariffia ja ndin ollen EY 23, EY 25, EY 26 ja EY 133 artiklaa siltd osin kuin
mainitulla verolla vaikutetaan niiden tullien yhtendisyyteen, joita kannetaan yhteisén
ulkorajoilla kolmansista maista tuotavista tuotteista, jolloin saatetaan vinouttaa
kauppaa suhteissa nidihin maihin ja viiristdd tavaroiden vapaata liikkuvuutta tai
kilpailun edellytyksid jdsenvaltioiden vililla (asia C-109/98, CRT France inter-
national, tuomio 22.4.1999, Kok. 1999, s. 1-2237, 22 ja 23 kohta oikeuskéytinto-
viittauksineen).
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Toiseksi se toteaa, ettd silloin, kun tullia vaikutuksiltaan vastaavien maksujen
kiellosta maiéaritddn yhteison yhden tai useamman kolmannen maan kanssa
tekemissd kahden- tai monenvilisissd sopimuksissa kaupan esteiden poistamisesta,
sen laajuus on sama kuin yhteison sisdisessd kaupassa (asia C-125/94, Aprile, tuomio
5.10.1995, Kok. 1995, s. 1-2919, 38 ja 39 kohta).

Lisdksi se huomauttaa, ettid vakiintuneen oikeuskiytinnon mukaan jisenvaltio ei voi
soveltaa kauttakulkumaksuja eikd mitddan muitakaan maksuja, jotka liittyvét siihen,
ettd tavarat kulkevat sen alueen kautta, silla ndima maksut vastaavat vaikutuksiltaan
vientitullia (em. asia SIOT, tuomion 18, 19 ja 23 kohta seki asia C-389/00, komissio
v. Saksa, tuomio 27.2.2003, Kok. 2003, s. I-2001, 50 ja 51 kohta).

Italian hallitus toteaa, ettd riidanalaista veroa ei voida luonnehtia tullia vaikutuk-
siltaan vastaavaksi maksuksi.

Mainitun hallituksen mukaan komissio ei ole ottanut huomioon ympiristéveron
tarkoitusta, jona on katsottava olevan EY:n perustamissopimuksessa olevien
ympiéristoasioita koskevien periaatteiden ja erityisesti ennalta varautumisen peri-
aatteen tiaytantéonpano.

Italian hallitus esittad lisdksi, ettd riidanalaisella verolla on omia ja erityisid ennalta
varautumisen periaatteen noudattamiseen liittyvia ominaisuuksia.
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Taltd osin se viittad, ettd kyseinen vero on suoritettava ainoastaan silloin, jos
infrastruktuurissa on tosiasiallisesti kaasua ja jos omistaja harjoittaa kaasun kulje-
tus-, jakelu-, myynti- tai ostotoimintaa. Tdmé menettelytapa ilmentdi siis alueellisen
lains@dtdjan tahtoa verottaa ainoastaan toimintaa, johon liittyy mahdollinen
ympiéristévahingon vaara.

Italian hallitus huomauttaa, etti kyseisestd verosta saatava tulo on tarkoitettu
sellaisten investointien toteuttamiseen, joiden tarkoituksena on vihentéd tai estdd
mahdollisia ympdristoén kohdistuvia vaaroja, jotka johtuvat Sisilian hallinnolliselle
alueelle asennetusta infrastruktuurista. Siten ympiériston suojelu, joka kuuluu
yhteison oikeudessa perustavanlaatuisiksi tunnustettuihin tavoitteisiin, on riidan-
alaisen veron ainoa tarkoitus. Tdmé olennainen yhteys veron ja sen ympéristoon
liittyvén tarkoituksen vililla on kiistimaton todiste riidanalaisen veron tulleihin
liittyméttomasta luonteesta.

Lisdksi tdma hallitus tismentdd, etti ympdristoveroa ei kanneta tavarasta vaan
yksinomaan kuljetusinfrastruktuurista, koska veron méirin ja kuljetetun kaasun
tilavuuden vilinen suhde on pelkkd tekninen parametri, jonka tarkoituksena on
suhteuttaa vero ympiristolle aiheutuvan vaaran todelliseen laajuuteen. Se lisda, ettéd
veron vyoryttaiminen hintaan on tédysin satunnainen eikd riipu itse verosta vaan
kaasuputkien omistajan tahdosta.

Edellé esitetyn perusteella Italian hallitus vaatii, ettd yhteisjen tuomioistuin hylkaa
kanteen perusteettomana.
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Yhteisdjen tuomioistuimen arviointi asiasta

Alustavat huomautukset

Ennen timin kanteen laajempaa tutkimusta on todettava, ettd EY 23 artiklan
1 kohdan mukaan yhteison perustana on tulliliitto, joka kasittad kaiken tavaroiden
kaupan. Tama liitto merkitsee ensinnikin sité, ettd kaikki vienti- ja tuontitullit seki
kaikki téllaisia tulleja vaikutukseltaan vastaavat maksut ovat kiellettyja jésenval-
tioiden vililla, ja toiseksi sitd, ettd toteutetaan yhteinen tullitariffi yhteison ja
kolmansien maiden vilistid kauppaa varten.

EY 23 ja EY 25 artiklassa tarkoitettuna vaikutuksiltaan vastaavana maksuna on
pidettiva tavaroille yksipuolisesti asetettua veroa tai maksua, jonka perusteena on
valtion rajan ylittdminen, jos se ei ole varsinainen tulli ja vaikka mainittua veroa tai
maksua ei kanneta valtion eduksi (ks. vastaavasti asia C-293/02, Jersey Produce
Marketing Organisation, tuomio 8.11.2005, Kok. 2005, s. [-9543, 55 kohta ja asia
C-517/04, Koornstra, tuomio 8.6.2006, Kok. 2006, s. I-5015, 15 kohta).

Yhteiselld tullitariffilla on tarkoitus yhteniistda ne tullit, joita kannetaan yhteisén
rajoilla kolmansista maista tuotavista tavaroista, jotta viltettéisiin yhteison sisédisen
vapaan liikkuvuuden tai kilpailuolosuhteiden véiristyminen (em. yhdistetyt asiat
Diamantarbeiders v. Indiamex, tuomion 9 kohta ja asia C-126/94, Cadi Surgelés ym.,
tuomio 7.11.1996, Kok. 1996, s. 1-5647, 14 kohta).

Yhteison tullialueen ainutlaatuisuutta ja yhteisen kauppapolitiikan yhtenaisyytta
néet loukattaisiin vakavasti, jos jasenvaltiot voisivat perid yksipuolisesti kolmansista
maista perdisin olevista tavaroista tulleja vaikutukseltaan vastaavia maksuja (ks.
vastaavasti em. asia Aprile, tuomion 34 kohta).
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Lisaksi tulliliitto edellyttdd valttamattd, ettd tavaroiden vapaa liikkuvuus jisenval-
tioiden valilld varmistetaan. Tama vapaus ei voi olla tdydellinen, jos jiasenvaltioilla
olisi mahdollisuus jollakin tavalla rajoittaa tai hiiritd kauttakuljetustavaroiden
liikkuvuutta. Siten tulliliiton takia ja jasenvaltioiden keskindisen edun mukaisesti on
hyviksyttavd vleinen periaate tavaroiden kauttakuljetuksen vapaudesta yhteison
alueella {(em. asia SIOT, tuomion 16 kohta).

Jasenvaltiot rikkovat yhteison kauttakulkuvapauden periaatetta kantaessaan kautta-
kulkumaksuja tai muita tdhdn kauttakuljetukseen liittyvid maksuja alueellaan
olevista kauttakuljetustavaroista, mukaan lukien tavaroista, jotka on tuotu suoraan
kolmannesta maasta (ks. vastaavasti em. asia SIOT, tuomion 18 ja 19 kohta).

Lisdksi ei ole olemassa mitddn perustetta tulkita tulleja vaikutukseltaan vastaavien
maksujen kieltoa eri tavalla yhteison sisdisessd ja kolmansien maiden kanssa
kéytavissd kaupassa, jota yhteistyosopimuksen kaltaiset sopimukset koskevat (ks.
em. asia Aprile, tuomion 39 kohta).

Pidasiaa on tarkasteltava nididen periaatteiden perusteella.

Paaasia

On riidatonta, etta esilld olevassa asiassa Sisilian lailla otetaan kaytto6n ympéristo-
vero sellaisten investointien rahoittamiseksi, jotka on tarkoitettu Sisilian alueelle
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asennettavista, metaanikaasua sisdltavistd kaasuputkista ympéristolle aiheutuvien
vaarojen vihentimiseen ja ehkdisemiseen. Metaanikaasun kuljetus ja jakelu
toteutetaan 24.11.1984 tehdyssd ministerion paitoksessd tarkoitetuilla 1-tyypin
putkistoilla, jotka on yhdistetty Vilimeren lipi kulkeviin putkiin, joilla kuljetetaan
téillaista Algeriasta perdisin olevaa kaasua.

Sisilian lain 6 §:n 3 momentin nojalla ympéristoverolla verotettava tapahtuma on
kaasua siséltivien sellaisten kaasuputkien omistaminen, jotka kulkevat Sisilian
alueen kautta.

Taltd osin Italian hallitus vahvistaa huomautuksissaan, etti riidanalaista veroa ei
kanneta tavarasta vaan yksinomaan kuljetusinfrastruktuurista. Tdméin saman
hallituksen lausumien mukaan riidanalaista veroa ei kuitenkaan makseta, ellei
infrastruktuurissa ole tosiasiallisesti kaasua.

Lisdksi mainittu hallitus ei kiistd sitd seikkaa, ettd ainoa laitos, joka téyttdd Sisilian
laissa médritellyt verottamisen edellytykset, on laitos, joka on liitetty Vélimeren lépi
kulkeviin kaasuputkiin ja jolla kuljetetaan maakaasua Algeriasta.

Nidin ollen on todettava, ettd Sisilian lain nojalla kiytto6n otettu vero on
veronluonteinen maksu, jota kannetaan kolmannesta maasta jakeluun ja kulutuk-
seen Italian alueella ja kauttakuljetettavaksi toisiin jasenvaltioihin tuodusta tavarasta
eli algerialaisesta metaanikaasusta.
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Kuten timédn tuomion 28-33 kohdassa mainitusta oikeuskiytinnostd ilmenee,
téllainen vero kolmannesta maasta, eli Algerian demokraattisesta kansantasavallasta,
tuodusta tavarasta on sekd EY 23 ja EY 133 artiklan ettd yhteistydsopimuksen
9 artiklan vastainen.

Kaiken lisdksi on todettava, ettd sikéli kuin Sisilian lain nojalla verotettua
algerialaista kaasua tuodaan Italiaan ja viedddn myohemmin muihin jdsenvaltioihin,
riidanalaisella verotuksella saatetaan haitata yhteison sisaistd kauppaa EY 25 artiklan
vastaisesti.

Lopuksi Italian hallituksen sen viitteen osalta, jonka mukaan komission kanne on
perusteeton, koska riidanalainen vero on otettu kaytt6on yksinomaan ympériston-
suojelutarkoituksessa ja erityisesti ennalta varautumisen periaatteen huomioon
ottamiseksi, riittdaa, kun todetaan, ettd vaikutukseltaan vastaavat maksut ovat
kiellettyja riippumatta siit4, mika niiden kéyttoon ottamisen tavoitteena on ollut tai
mihin niilld saatuja tuloja kéytetddn (asia C-72/03, Carbonati Apuani, tuomio
9.9.2004, Kok. 2004, s. 1-8027, 31 kohta).

EY 26 artiklasta ja yhteistyosopimuksen 4 artiklasta on todettava, ettd nama
mairdykset eivit sellaisenaan ole riittavin tdsmallinen oikeudellinen peruste Sisilian
lailla kayttoon otetun veron arvioimista varten.

Edellé esitetyn perusteella on todettava, ettd Italian tasavalta ei ole noudattanut EY
23, EY 25 ja EY 133 artiklan eikd yhteistyosopimuksen 9 artiklan mulkaisia
velvoitteitaan, koska se on ottanut kiyttoon ja pitinyt voimassa Algeriasta perdisin
olevasta metaanikaasusta kannettavan ympéristoveron.
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Oikeudenkdyntikulut

Yhteisojen tuomioistuimen tygjarjestyksen 69 artiklan 2 kohdan mukaan asianosai-
nen, joka havidi asian, velvoitetaan korvaamaan oikeudenkéyntikulut, jos vastapuoli
on sitd vaatinut. Koska komissio on vaatinut Italian tasavallan velvoittamista
korvaamaan oikeudenkdyntikulut ja koska Italian tasavalta on p#dosin havinnyt
asian, tdmé on velvoitettava korvaamaan oikeudenkéyntikulut.

Niilld perusteilla yhteis6jen tuomioistuin (toinen jaosto) on ratkaissut asian
seuraavasti:

1) Italian tasavalta ei ole noudattanut EY 23, EY 25 ja EY 133 artiklan eiki
Euroopan talousyhteisén ja Algerian demokraattisen kansantasavallan
vililld Algerissa 26.4.1976 allekirjoitetun ja yhteisén nimissid 26.9.1978
annetulla neuvoston asetuksella (ETY) N:o 2210/78 hyviksytyn yhteisty6-
sopimuksen 9 artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska se on ottanut
kiyttoon Algeriasta periisin olevasta metaanikaasusta kannettavan ympi-
ristéveron.

2) Kanne hylitidin muilta osin.

3) Italian tasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkiyntikulut.

Allekirjoitukset
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